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Արարատեան Ընկերութիւնը իր դրամին
մէկ մասը, որուն անմիջական գործածու-
թեան պէտք չունէր՝ տոկոսով աւանդ դրած
էր Պոլսոյ առեւտրական մեծ տուներէն Սե_
րովբէ եւ Սարգիս Կիւլպէնկեաններու քով 44.

Ընկերութիւնը իր Գ. շրջանին հարկ կը
համարի Հիմնական Կանոնագրութիւնը փու
փոխութեան ենթարկելու, նոր յաւելուած-
ներ ընելով: Փոփոխութիւնը տեղի ունե-
ցած է 1878 Մայիս 14ին, Օգոստ. 27ին եւ1879 Փետը. 25ին : Այս նոր <<Հիմնական Կանու
նագրութիւն>>ը կը բովանդակէ 56 Յօդուած:
Ատկէ զատ Ընկերութեան Ընդհ. Ժողովը
կ՝ ունենայ իր <<Ներքին Կանոնագրութիւն>>ը
87 Յօդուածով, կազմուած 1878 Յունիս
9ին45:

Մասիս 46 աչքի առջեւ ունենալով Արա-
րատեանի Գ. Տեղեկագիրը եւ երեք տարուան
անոր բարոյական ու նիւթական արդիւնքը
կ ընդունի որ այս <<ամենակարեւոր Ընկերու=
թիւնը ջանքով ու արդիւնքով լի երեք տա-
րիներ բոլորեր>> է, բայց, կըսէ, <<չեմք տես_
ներ որ իւր նպատակին վսեմութեան համաւ
պատասխան քաջալերութիւն գտած լինի ազ-գէն, որոյ մատուցած օգնութեան՝ համեմա-
տական տեսակէտով միայն կրնամք նայիլ.
Եթէ կը զգամք թէ մեր ազգին վերածնու-
թիւնն ուսմանց եւ արուեստից շնորհիւ է,եթէ փորձով գիտեմք թէ տգէտ ժողովուրդ
մը քաղաքակիրթ աշխարհիս մէջ տեղ չունի,եւ վաղ կամ անագան կորնչելու դատապար-տուած է, եթէ կը զգամ, թէ մեր ազգին
կրած աղետից մէկ մեծ մասն իւր տգիտու=թեան պատճառաւ է, եթէ համոզուած եմք
այս ճշմարտութեանց, որք դժբախտաբար
անժխտելի են, պէտք է աւելի անձնուիրու_թեամբ աշխատիմք մեր դպրոցաց համար եւօգնութիւն չխնայեմք մեր այն Ընկերու-
թեանց, որք այլեւայլ ձեւերու եւ անուննե-
րու ներքեւ, միեւնոյն ազնիւ նպատակին,
այսինքն ազգին մէջ ուսում ծաւալելու
խատին>>: կաշ-

Թէեւ Արարատեանը առաջին Ընկերու-թիւնը չէ որ Հայաստանի մէջ դպրոց բանա-լու ծրագիր ունի -- իրմէ առաջ կար Բերայի
<<Դպրոցասիրաց»ր եւ իրեն հետ ու իրմէ վերջուրիշներ ալ կային -- սակայն կարելի է հաս--

-- Անդ՝ Թ. 2277:
15 Տե՛ս Գ. Տեղեկադիր, անդ՝ էջ 18--26.. 1879, Թ. 2423 : 27--39:

տատ կերպով ըսել թէ անոնցմէ ոչ մէկը
Արարատեանի բարոյական մեծ ազդեցու=

թիւնը ունեցած է իր ժամանակին վրայ 47:
Իր հմայքը գերազանցած է միայն <<Միացեալ
Ընկերութիւն»ը, որ սակայն ուրիշ բան չէ,
բայցեթէ իր իսկ շարունակութիւնը:

1880 Յունուարին, իր անդամներու3/4ին
քուէով, Արարատեան Ընկերութիւնը կ ըն-
դունի Բերայի <<Դպրոցասիրաց-Արեւելեան»
եւ Խասգիւղի <<Կիլիկեան>> Ընկերութիւններու
հետ միանալու սկզբունքը 48, որոնց նպա-
տակը նոյնպէս Հայաստանի մէջ դպրոց բա-նալ եւ ուսում ծաւալել էր: Այս երեք Ըն-
կերութիւններու միացումով կազմուած է
<<Միացեալ Ընկերութիւնք Հայոց>>, ինչպէս
տեսանք արդէն ասկէ առաջ 49: Միացումը
տեղի ունեցած է 1880 Յունիս 1ին:

Արարատեան՝ այս միացումի առթիւ
<<Միացեալ>>ին կը յանձնէ 330, 688 ղուրուշ50:

(Շարունակելի:) Հ. ԵՓՐԵՄ ՊՕՂՈՍԵԱՆ

ՖՐԻԿ ԴԻՒԱՆ: ի լոյս ընծայեց առաջին անգամ ամբող_
ջական բնագրով, ուսումնասիրութեամբ, ծանօ_
թութիւններով. յաւելուածներով եւ բառարանով
ՏԻՐԱՅՐ ԱՐՔԵՊԻՍԿՈՊՈՍ [ՄԵԼԻՔ-ՄՈՒՇԿԱՄ_
ԲԱՐԵԱՆ], Նիւ Եորք 1952. մեծ 80, էջ 756
տարակութիւն Հ. Բ. Ը. Միութեան Մելգոնեան
հիմնադրամի]:

Ֆրիկ մեր շնորհալի տաղասացներէն
մէկն է, հարուստ իր ինքնաբուղխ արտա-
դրութիւններով, ժամանակով հնագոյնը իր
նմաններուն մէջ, բայց շատ ուշ ուշադրու-թեան արժանացած: Ծանօթ էր իր ստեղ-
ծագործութիւններէն թիւ մը միայն, ցրուած
տաղարաններու մէջ, որոնցմէ քիչերը տպա--
գրութեամբ մատչելի: Կը յիշուէր <<Ֆրիկ
գիրք>> մը, հաւաքածոյք մը Ֆրիկեան տաւ
ղերու, բայց ծանօթ չէր այդպիսի ձեռագիր
մը: Գեղեցիկ զուգադիպութեամբ Օքսֆորդի
համալսարանը 1899ին ուրիշ ձեռագիրներու
հետ կը ստանայ երկու Ֆրիկեան տաղերու

s7 Շիրակ, Աղեքսանդրիա 1905, էջ 179:
18 Մասիս, 1880, Թ. 2529:
19 Տե՞ս Ղալաթիոյ Ընկերութիւնները՝ Թ. 20:ե0 Տե՛ս <<Միացեալ Ընկերութիւնք Հայոց, Երկաւմեայ Տեղեկադիր, ետեւը:

հաւաքածոյք, մին անթուական, գրուած իբր

ԺԷ. դարուն եւ միւսը թերակատար,

գրուած 1613ին Հալէպ, Մելքոն Սեբաստա=

ցիէն (հմմտ. Catalogue of the armenian
manuscripts in the Bodleian Library by the
Rev. Sukias Baronian and F. С. Conybeare,

Oxford 1918, 238-223, ձեռագիրք Թ. 214

եւ 215): Հայերէնագէտն Կոնիբիր մտադիր

էր հրատարակել այս հաւաքածոյքներու մէջ
պահուած Ֆրիկեան տաղերը: 1907ին Օքս-

ֆորդ կը հասնի Տիրայր վարդապետ (ապա

եպիսկոպոս եւ արքեպիսկոպոս) ցուցակաւ

գրելու Բոդլէեան Մատենադարանի ձեռա=

գիրները. Ֆրիկի տաղերը կը հետաքրքրեն

զինքը եւ կօրինակէ: Կը հետապնդէ այնու=

հետեւ վեր հանել ուրիշ Հաւաքածոյքներու

մէջ պահուած Ֆրիկեան տաղերը, Բրիտանա_

կան Թանգարանի, Մանչեստրի Կրաւֆորդեան

Գրադարանի, Պարիսի, Վենետիկի, Վիեն-
նայի, Երուսաղէմի, Էջմիածնի եւ Կ. Պոլսոյ

Անտոնեան Միաբանութեանց Մատենադա-

րաններու մէջ: Կը յաջողի այսպէս ոչ միայն

բարձրացնել տաղերու թիւը 51ի, այլ եւ հաւ

մեմատել դանոնք ձեռք բերուած օրինակնե-

րու հետ:

Բնագիրը այսպէս վերականգնելէ ետքը

կը պատրաստէ Ներածութիւնը Ֆրիկի ան-

ձին, ժամանակին եւ տաղերու նկարագրին

շուրջը: Ն. Մառ լանձն կաանէ ապա ներ-

կայացնել այս աշխատութիւնը Պետրոգրադի

Ռուսական Գիտութեանց Կաճառին, որ կը

պսակէ գայն եւ յանձն կաանէ տպագրել իր

ծ ախքով: Տպագրութիւնը կը սկսի 1917ին:

Հազիւ առաջին չորս թերթերը տպադրուած,

կ ընդհատի տպագրութիւնը Համաշխար-

հային առաջին պատերազմին պատճ առով:

Յաջորդ տարին Արարատ ամսագրին մէջ լոյս

տեսաւ Տիրայր եպիսկոպոսի ստորագրու=

թեամբ <<Մոռացուած մի հայ երգիչ>> (էջ 64-

88, 171-203), որ ոչ այլ ինչ էր, բայց եթէ
նախատեսնուած Ներածութիւնը Ֆրիկի տաւ

ղերու հրատարակութեան:

1920ին Տիրայր եպիսկոպոս կը մեկնի

Ամերիկա իբրեւ առաջնորդ, լուսով թէ կը
վերադառնայ միւսանգամ, ինչ որ չի յաջու

ղիր: Իր ձեռագիր աշխատութիւնները թու

ղուցած էր Էջմիածին, անոնց թուին մէջ
նաեւ Ֆրիկի Դիւանին բնագիրն եւ այլ ա-

տաղձները: Բնագիրն Ներածութեան հետ կը

հասնի իրեն 1937ին, զոր յանձն կ՝առնէ Երու-

սաղէմի պատրիարքը Թորգոմ արքեպ. Գու=

շակեան հրատարակել Դուրեան Մատենա-

շարին մէջ. բայց 1938 վախճանելով պատ-

րիարքը՝ տպագրութիւնը դարձեալ կը յա-
պաղի: Ի վերջոյ Հ. Բ. Ը. Միութեան կը վեւ
ճակուի հրապարակ հանել աշխատութիւնս

իբրեւ հրատարակութիւն Մելքոնեան Հիմնա.

դրամի:

Այս միջոցին Տիրայր Սրբազանի անտիպ

աշխատասիրութիւնները կը զետեղուին Էջ-

միածնի Պետ. Ձեռագրատան մէջ: Անոնց

թուին մէջ էին Բոդլէեան եւ այլ Մատենա-

դարաններէ օրինակուած Ֆրիկեան տաղերը:

Ասոնց հիման վրայ եւ Մ. Մկրեանի եւ Ե.
Թոբոսեանի խմբագրութեամբ լոյս տեսաւ

Ֆրիկ. բանաստեղծութիւններ, Երեւան 1941,

88, էջ 274: Այս հատորս կը պարունակէ

41 տաղ եւ 3 փոփոխակ: Այս հրատարակու=

թիւնը առիթ տուած էր ինձ գրելու «Ո՞վ է

Ֆրիկ>>Ազդարար (Բէյրութ) 1945, Թ.124,

135 1 Թէ Երեւանի հրատարակութիւնն եւ

թէ այս լօդուածներս անծանօթ մնացած են

Տիրայր Սրբազանին. որուն Ներած ութիւնն

կամ <<Քննական ուսուՖնասիրութիւնը>>
Եոքք>>:

թուական կը կրէ <<1938, Օգս. 16, Ն.
Տիրայր Արքեպիսկոպոս Ֆրիկի <<Դիւ

Լանը>>, տաղերուն հաւաքածոյքը կը դնէ մեր

առջեւ հոյակապ հատորով մը, որ կը բովան-

դակէ Ա: Քննական ուսումնասիրութիւն

(էջ 11-238). Բ. Ոտանաւորք ասացեալ

Ֆրկան (էջ 241-558) - Յաւելուածք, Բա_

ռարան, Ցանկ յատուկ անուններու, եւ այլն

(623--756):
Ա. մասը նուիրուած է Ֆրիկի կենսա-

գրութեան. հակիրճ տեսութեամբ ամփոփած

է ինչ որ ըսուած է Ֆրիկի մասին մինչեւ

1923 (էջ 1414): Հ. Ղ. Ալիշանի յառաջ բեւ

րած տեղիքը, թէ Ֆրիկ <<էր որդի Թագվու

չին, եղբօրորդի Դոդոնայի. որ որ ի վանս

բանասիրաց>> (հմմտ նաեւ էջ 129_131).
ուշադիր կ ընեմ, որ առնուած է Հռոմի Հայոց

Հիւրանոցի (այժմեան Ս. Վլաս եկեղեցւոյ)

Մատենադարանի մէկ ձեռագրէն, որ իմ կազ-

մած Ցուցակին մէջ 24 համարը կը կրէ. այս

տեղ, թղ. 65p Յորժամ մահն մօտենայ ու

գրօղն գայ>> տաղին վերնագրին մէջ
կըըուի. <<Ոտանաւոր ասացեալ է Ֆրիկն

որդի Թագվորշին, եղբայր որդի Դոդոնոյի

(ի) վերայ իւր մեղացն, ի վարս բանայսի...

րաց>>: Այս <<Թագվորշին>> իմանալու է <<Թագ-
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ւորշահին>>, որով կակնարկուի, ինչպէս կը
համարիմ, Ջալալդոլայ <<Թ ագաւոր>> կամ
<<Շահնշահ>>: Թէ Ֆրիկ <<աշխարհական» էր,
կը վկայէ բացի Վենետիկի Թ. 1330է նաեւ
Երեւանի Պետ. Թանգարանի Թ. 383, . թղ.
272ա, <<Իմ սիրտ>> տաղին խորագիրը. <<Ֆրիկ
ճարտար աշխարհականէ>>:

Եթէ ժամանակակիցները տուած չեն
տաղասացիս մասին անդրագոյն տեղեկու-
թիւններ, պակասը հարկ է լրացնել անոր
տաղերուն հատուկտուր ակնարկութիւննե-
րէն (էջ 15-36). Ֆրիկ Դ. տաղին մէջ կը
գրէ.

Շատ մի դատեցայ, եղբարք,
Ի Հարգայ ես շատ մի տարի:

Տիրայր Սրբազան կը միտի այս <<Հար-
գայ>> նոյն համարիլ Հարքան (Հաջին) քա-
ղաքին հետ (էջ 30--33) եւ կը հետեւցնէ
ասկէ, թէ Ֆրիկ դացած է Կիլիկիա: Նախ
խնդրական է, թէ մէկ անգամ յիշուած <<Հար-
քանայ>> թեմը նոյն ըլլայ Հաջինի հետ: Եթէ
Ֆրիկ Արեւելեան Հայաստանէն, Ղարաբաղի
շրջանէն է, ինչպէս իրաւամբ կ ընդունի
(էջ 34--35, 130_158), ապա պէտք է Հար-
գայ տեղանունը այդ շրջանին մէջ փնտռել:
Այս մասին պիտի խօսիմ այլուր: Ժամա-
նակի խնդիրը սքանչելիօրէն լուծած է (էջ
37--85). Ֆրիկ 1286ին կենդանի էր, արդէն
ալեւոր:

<<Ֆրիկ>> կեղծանուն է (էջ 85-96),- կ են-
թադրէ Ֆրիդերիկ անունէն յառաջագայած.
կը յիշէ նաեւ Ֆրիկ -- Ֆերիկ բառը, բայցկը մոռնայ համեմատութեան առնել Վրիկ
(Վարդանիկ. Փաւստ ... 19), Հրիկ (հուր)
-- Ֆրիկ, Գրիգորիկ, Գրիկ, Ֆրիկ եւ այլն
Ֆրիկ ոմն կը յիշուի 1517ին (Էջմ. Թ.1047):

Ուշադրութեան արժանի է, որ ԺԳ. դաւբու վերջին եւ. ԺԴ. դարու սկիզբին ի Կիլիւ
կիա ծաղկած է Կոստանդին Սրիկ:

Ֆրիկ ԼԵ. տաղին մէջ (տող 184) ունի
տեղիքս.

Աւուրքս անցաւ հետ Մասասիս...

Տիրայր Սրբազան բառս <<Մասաս-իս>>
ցած է յատուկ անուն, յատկապէս Ֆրիկի

իմաւ

մէկ նոր կեղծանունը. առ այս մերձեցուցածէ նաեւ <<Յիչէ զբան աւետարանին» ԾԱ. տաւզին տնակապ գրերու <<Յովասաբ Մազազ>>
ընթերցուածը: Ոչ միայն Մասաս եւ Մազազ
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նոյն կը համարի, այլ եւ Ֆրիկի իսկական
անունը Յովասար կ՝ենթադրէ: Արդէն Գա-
բեգին եպ. Յովսէփեան (Արարատ, 1918,
էջ 253--554) անդրադարձած էր այս կէտինեւ ուշադիր ըրած որ Յովասար Սեբաստա-
ցին է երկրորդ տաղին հեղինակը, եւ կաս-
կածելի է <<ՄազՀազ>> անունը: Ինձ կը թուի,թէ նաեւ <<Մասասիս>> ընթերցուածը, որ մէկ
ձեռագրով հասած է, կասկածելի է: Տա-
դիս մէջ Ֆրիկ չորս անգամ գործածած է
<<մասասչիք>> (տող 64, 114, 134, 150, <<զինչ
մասասչիք>>, տպ. մասաս չի): Այսպէս պէտքէ իմանալ նաեւ տող 184 <<հետ մասասչեաց>>
փոխ. Մասասիս: Հոս թէեւ անծանօթ է
<<մասասչիք>> բառին ծագումը, բայց իմաստն
ըլլալու է <<փախստական, թափառական>>,
ուստի ոչ <<հայ, օտար, թշնամի>> (էջ 663):

Բ. մասը կ ընդգրկէ Ֆրիկի տաղերը,
թուով 51, խնամով հաւաքուած եւ համե-
մատուած ծանօթ օրինակներու հետ: Լաւ
պիտի ըլլար, եթէ ԾԱ. տաղը, որ Յովաւ
սափի անունը կը կրէ, զետեղուէր Յաւե.
լուածին մէջ: Չեմ ուզեր աւելի յամենալ
այս Բաժնին քով, յուսով թէ այլուր առիթ
պիտի ընծայուի ինձ անդրադառնալու այս
տաղերուն, ինչպէս նաեւ Ֆրիկի անձնաւու
րութեան:

Մասնաւոր յաւելուած մը կցուած է այսԲաժնին, ուր ներկայացուած են Ֆրիկի ինչինչ տաղերու փոփոխակները, ասոնք են.
1. Երգ Պլուզ վարդապետի ասացեալ. Եր-

կուս ի մէկ տեղ բերած... (էջ 503--
511):

2. <<Մեր Տէրըն մեզ հիւր երեկ...>> (էջ
512_513).

3. Խրատ իմաստնոց. իսկի դու տեսեր ըզ-մարդ... (էջ 514-_521):
... Տաղ Ադամայ. <<Մեր Տէրն ի դրախտն

երեկ...>> (էջ 522--225):
5. Հայերէն սիրոյ. <<Ես աչք եմ եւ դուն

հոգի...>> (էջ 526/528):
6. Բանք վիճման ընդ ամենազօրին Աստու-ծոյ... Բարսղի ումեմն իմաստնոյ. <<Աս-

տուած արդար եւ յիրաւի...>> (էջ 529--
540).
Գանգատ առ Քրիստոս, Սարկաւազ
վարդապետի ասացեալ. <<Երբ խաչեցար
վասն աշխարհի...>> (էջ 541__50):
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8. Աշըգ Քոչակ Վանեցի, առակ լաւ եւ պիւ

տանի. <<Ա՜յ սիրելիք. ականջ դըրէք...>>

(էջ 551--554).
9. Աշրգ Քոչակ Վանեցի, տաղ Աստուա=

ծածնի. <<Աղբիւր կենդանի. (էջ 555=--

558):
Կը յաջորդեն ՅաւելուածքԱ._Է. (56.--

621 եւ 739_754, նկարներ 1--11), որոնք կը

հային Թաթարաց պատմութեան, <<Ար-

քայուն>> բառին եւ Ջալալ-էդդինի պատմու-

թեան. նկարներէն 1--10 կը վերաբերին նոյն-

պէս թաթարներու:
Բառարանը

Ամէն գովութեան արժանի է
յատուկ

(էջ 622_685), ինչպէս նաեւ ցանկը

անուններու (էջ 689_715):
Էջ 668 Ֆրիկի տեղիքը (ԼԶ. 24).

Է՞ր ես հագել դու նասիճ

ու նըստել զինչ մէկ ի նրւին:

է <<նու, պարսկ. nav, հերոս քաջ.
իմացուած
2. ողբացող>>: Կը համաբիմ թէ հոս Ֆրիկ

թաթարերէն նուին, նոյին, nuvin,
Աճառեան,

<<ար=

քայորդի>> նկատի ունէր (հմմտ.
Արմատ. Բառարան, Ե., էջ 164) i

Ցաւով պիտի յիշեմ, որ գեղեցիկ հաւ

տորս ունի ինքնուրոյն բաժին մալ <<Վրի-

պակներ>> (էջ 717-730) :Այս անհաճոյ ստուեր
եւ կը

մը կը ձգէ բովանդակ հատորին վրայ
տես-

դժուարացնէ ընթերցումը: Յայտնի
հսկած

կը

նուի, որ հեղինակին աչքը չէ տպա-

գրութեանս վրայ:
Ֆրիկի

Անտեսելով այս թերութիւնը,

Դիւանը իր ներքին եւ արտաքին կառու-

ցուածքով կը ներկայացնէ պատկառելի հաւ

տոր մը, որ պատիւ կը բերէ ինչպէս արհիա-

պատիւ Հեղինակին, նոյնպէս Հրատարակչաւ
տաղան--

կան Մարմնոյն. իսկ մեզ կ ընծայէ
ստեղծագոր-

դաւոր Երգիչի մը շնորհալի

ծութիւնները: Հ.Ն. ԱԿԻՆԵԱՆ

ԺԱՄԿՈՉԿԱՆ, Հայնի. տեղագրական,
ԲԵՆԻԱՄԻՆ

ազգագրական,
Կ.

պատմական: Պէյրութ 1951, 80,

էջ 460 (հասցէ. В. Р. 495, Beyrouth):

Հայք նահանգի մէկ քաղաքի

անունն
Չորրորդ

է Հայնի, աշխարհացոյցներու Heni

(Հենի): <<Տիգրանակերտէն ոտքով 12--14

ժամ հեռու Զըրըք կոչուած գաւառին մէջ

զեղեցիկ դաշտ մը փռուած է արեւելքէն աւ
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րեւմուտք: Երկու լեռնաշղթաներ հիւսիսէն

ու հարաւէն կը բաժնեն մօտակայ այլ դաշ-

տերէ: Գիւղը հիւսիսային լեռնաշղթային

մօտերը բլրակի մը կողին եւ ստորոտը չի=

նուած է>>:
Հեղինակը Հայնի գիւղացի է. տարագիր

հայրենիքէն. կը գրէ յեցած յիշողու=

թեան
մը

վրայ, որ 35 տարի իր ետեւը ունի:

Մրծնունջներ են հայրենաբաղձ ոգւոյ: Իր

նպատակն է հայրենիքին մահարձանը կանգ-

նել, Հայնեցի նոր սերունդին համար, յիշեւ

ցուցիչ մը անոր մայր հայրենիքին:

Այդ մահարձանին պատուանդանն է
Հայնիի տեղագրութիւնը (էջ 7--19), ազգա

գրութիւնը (էջ 20-99), գաւառաբարբառը

(էջ 100--44) a Կը յաջորդեն <<Կենսագրա-
եւ ան-

կաններ նշանաւոր գերդաստաններու
<<Գրականութիւն,

ձերու>> (էջ 145--116),
զաւեշտ>>

Հէքեաթ, իրական պատմութիւն,
եւ այլն (էջ 376--

(էջ317_375), Գաղութներ

450) ճոխ պատկերազարդուած:
Շնորհակալութեան արժանի են մասնա=

ւորապէս Ազգագրութիւնն եւ Գաւառաբար-

բառը, որոնք բանասիրական արժէք կը ներ-

կայացնեն. մոռացութենէ փրկուած բեկոր--

ներ:
Կը տեսնուի, թէ Հեղինակին անմատչելի

ննացած են այն հատուկտոր տեղեկութիւն-

որոնք կը հային Հայնիի հին եւ հնա-

գոյն
ները,

պատմութեան եւ արժանի էին յիշատաւ
մէջ:

կութեան առնուելու մենագրութեանս

Կը յիշեմ տեղիքներս,
Ըստ Յայսմաւուրաց Բարսեղ կաթու

ղիկոս, որ Անիէն անցած էր Աղթամար,

տարի մը ետքը <<ել գնաց յԱթախ,
(1105")

ի
Շուղը
Հենի,

յԱկըլ եւ յԱրղնի>> եւ անկէ

(Տաշեան, Ցուցակ, էջ 92):
2. Հենիցի էր Աստուածատուր վարդաւ

պետ, հաւանօրէն ԺԵ՞ դարուն: Ունինք իրմէ

շատ սիրուած տաղ մը, որ ձեռագիրներու

մէջ վերնագիր կը կրէ. <<Ճառ յԱստուածա-

տուր վարդապետէ Հենեցւոյ ասացեալ ի

խնդրոյ Մինաս սարկաւագին վասն Ծննդեան

Քրիստոսի.

Այսօր տօն է Ծննդեան, աւետիս...
Տեառն մերոյ եւ Յայտնութեան, աւետիս...

Աստղ մի եղաւ ի Հունդուտան, աւետիս...

Այս թագաւորըս կուսածին,

Ձեզ պարգեւ զանճառ բարին...

որ զանազան փոփոխակներ ունեցած է:
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3. Հ. Ղ. Ինճիճեան, Նոր Հայաստան
(Վենետ. 1806) յիշած է աւանս հետեւեալ
տողերով. <<Հայնի: Աւան 6 ժամաւ հեռի ի
Հազրոյ. յորում են տունք իբր 1000. յորոց
100 տունք են յազգէս Հայոց. իսկ մնացեալքն
Քուրդք>> (էջ 243):

4. Հ. Ղ. Ալիշան, Տեղեկագիր Հայոց
մեծաց (Վենետ. 1853) կը գրէ. <<Տիարպէ-
քիր նահանգ...3 Յելից հիւսիսոյ Ակլայ կայ
Դիրիքի երկիր, որ է Դովրէք գաւառ Դ.
Հայոց, յորում մանր եւ ամուր վիճակքն

Իլիճէ կամ Լըճէ՛, Ադդախ կամ Աթաք եւ
Հազրոյ կամ Խազրու, եւ Հենի կամ Հայնի,
յորս միահամուռ ասին լինել աւելի քան
200 գիւղորայք ցրուեալք ի լերինս, շատք
քրդաբնակք: Ի Հենի են 200 տունք Հայոց.
ի Հազրու աւանի 150 տուն, ի Լըճէ աւելի
քան 9200>>: Թէ գաւառին անունը Դովրէ՞ք
էր, թէ Գորեք հմմտ. Հիւբշման, Հին Հայոց
տեղւոյ անուններ, էջ 155-156:

Հ. Ն- Ա.

Ն Ո Հ Ա S Ա Ա
(Ուղարկուած

Եդիպտահպատակ Հայոց տոհմային Միու=
թիւն: Նախաբան եւ նախագիծ (հայերէն
եւ արաբերէն): Գահիրէ, տպ. Սահակ_
Մեսրոպ, 1934, 80, էջ 16:

Եղիշէի Վարդանանց պատմութիւնը: Թարգ--
մանութեամբ, ներածական ուսումնասի-
րութեամբ եւ ծանօթագրութիւններով
Պրոֆ. Դր. Ե. Տէր Մինասեանի: Գահիրէ,
տպ. <<Յուսաբեր>>, 1950, 80, էջ 322:
Գինն՝ 60 Ե. դ.:

Եղիշէ վարդապետ, Հայաստանեայց եկեղեւ
ցին երէկ եւ այսօր: Երուսաղէմ 1948,
80, էջ 132: Գինն՝ 3 շիլին:
-- Նարեկը հայ գրականութեան մէջ:
Երուսաղէմ 1947, 80, էջ 100: Գինն՝
15 պ դ.:

Եղիվարդ, Ակեղդամա: Երուսաղէմ 1948, 80,
էջ 48: Գինն 2 շիլ.:

-- Վարդանանք (թատերախաղ վեց արա-րով): Երուսաղէմ 1951, 80, էջ 56:
Երեմեան Ա՜, Գրաֆիկ-նկարիչ Վանօ Խօ-

ջաբէգեան: Թեհրան, տպ. Մոդեռն, 1949,80, էջ 32:;
-- Ձօներգ երաժշտագէտ Նիկոլ Գալան--դէրեանին (նրա 30ամեակի առիթով) :
Նոր-Ջուղա 1942, 80, էջ 4:

ՉԵԱՅ 3. ԱՃԱՌԵԱՆ
ՎԱ Խ ՃԱՆԱ

Ցաւով կ*իմանանք, թէ ապրիլ 16ին
վախճանած է Երեւանի մէջ Ուսուցչապետն
Հրաչեայ Աճառեան իր 77 տարեկան հասա_

կին:
Հանգուցեալը հեռացաւ մեզմէ թողլով

մեզ իր լեզուագէտի համբաւն եւ մեծարժէք

աշխատասիրութիւնները:
Ան եղած էր 55 տարի <<Հանդէս Ամ_

սօրեայ>>ի ջերմեռանդ աշխատակիցը:

Յաջորդ թուով պիտի տայ Ուսումնա_

թերթս իր արդիւնաշատ աշխատակցին կեն_

սագրութիւնն եւ գործերը:

ԽՄԲԱԳՐՈՒԹԻՒՆ

էլ Ո Թ ի Ն Ն Ե
Խմբագրութեանս:)

Երեմեան Ա., Երգահան Նիկոլ Գալանդէև
րեան: Թեհրան, տպ. Մոդեռն, 1947, 80,- էջ 70:

Պարսկահայ աշուղներ: Թեհրան, տպ՝
Փարոս [1930՞], 80, էջ 56: Մատենա_
շար Վերածնունդի, Թ. 2:]

[Երեմեան Արամ] Ձօներգ երաժշտագէտ Նի-
կոլ Գալանդէրեանին (նրա 30ամեակի աւ
ռիթով) : Նոր-Ջուղա 1942, 80, էջ 4:

Երեմեան Ա՜, Պարսկահայ աշուղներ: Թեհ-
րան, տպ. Փարոս [1930՞], 80, էջ 56:
Մատենաշար Վերածնունդի, Թ. 2:]

Զարեչնայա Մ., Պարտիզպան աղջիկը, թրգմ,
Մարգարիտ Սարվարեան: Թեհրան 1944,
80, էջ 51:

Զաքարեան Զապէլ, Խոհեր: Գահիրէ, Սա-
հակ Մեսրոպ, 1938, 80, էջ 112:

Զէվագօ Միշէլ, Քաբսթան. վէպ: ՀատորԳ.:
Գահիրէ, էջ 533/696: [Արգոս հրատ.
ընկ. Թ. 37 1]

Զուբօվ Պլատօն, Ղարաբաղի աստղագէտը.
թրգմ. ՔՐֆֆֆ:: Աղեքսանդրիա 1937:
Մատենաշար Արաքս, Թ. 20:;

Զօհրապ Գր., Մեր կեանքէն.... Գահիրէ,
տպ. Նուպար, 1945, 80, էջ 192: [<Քեզի
համար գիրք, Թ.3:]

Թաշեան Բ: Հայկարան: Տարրական ըն-
թացք. Բ. տարի 1940: Միջին ընթացք՝
Ա. տարի, Բ. տպ., 1947:

Էջեր հայ գրականութենէն: Գարեգին եպ.
Սրուանձտեանց: Գահիրէ, տպ. Նեղոս,
1942, 80, էջ 32:

Էվալդ Կարլ, Երկոտանին. ռուսերէնէ փու
խադրեց Աշոտ Մուրադխանեան: Թեհրան,
[1945 9], 80, էջ 74: Նոր-Աղբիւր,
Թ. 5--7:]

<<Էրօս>> գրական ժողովածու: Թեհրան,
Իրանչափ, 1950, մեծ 80, էջ 72:

Թագւորեան Գաբրիէլ, Երբ երկինքը անողոք
է. վէպ հայ ժողովրդական կեանքէ: Աղեւ
քսանդրիա, 1950, 80, էջ 288: Գինն՝
50 Ե. |Նշոյլներ անհետացող մեր աշ-
խարհէն:] Դիմել Souk el Kanto, 5.

Թէքէեան Վահան, Հայե՛րգութիւն եւ այլՔերթուածներ (տպագրեալ եւ անտիպ),
Գահիրէ, տպ՝ Արեւ, 1943, 80, էջ 199:
Գինն՝ 30 Ե. Դ.:
-- Տաղարան (շարք քերթուածներու):

Գահիրէ, տպ՝ Նասիպեան, 1944, 80,էջ 63:
Թիւթիւնճեան Յովսէփ, Սիրոյ ցոլքեր. քեր-

թուածներ: Գահիրէ 1947, 80, էջ 52:
Թոլսթոո Կոմս Լեւ, Մարդիկ ինչո՞վ կ՝ապրին:

Ժողովրդային պատմուածք: Աղեքսան-
դրիա 1938, 80, էջ 32: (Ժամանակակից
մատենաշար, Թ. 66::

Թուէյն Մարք, Մէկ միլիոն ոսկինոց պանք-նօթը: Հեղինակ՝ Մ. Թ.3 Հօր մը
կտակը. հեղինակ Սամուէլ Սալիվան
Քօքս: Թարգմանիչ Նիկողոս Փապուճ-
ճեան: Աղեքսանդրիա, տպ. Ա. Ստեփա_
նեան, 1932, 80, էջ 52:

Թումանեան Յովհ., Սասունցի Դաւիթ: Գա_
հիրէ 1939, 80, էջ 54:

Ժամկոչեան Հայկ, Ճամբուն մէջ որ Հռոմ
կը տանի: Փորձեր ու պատմուածքներ:
Գահիրէ, տպ. Սահակ-Մեսրոպ, 1941,
80, էջ 116: Քեզի համար, Թ.1:]

Իննամսեայ տեղեկագիր Հայ Որբախնամ Ընկ.
Գահիրէի հատուածին գործադիր ժողու
վին. 1918 նոյ .--1919 յուլ. 31: Գահիրէ,
տպ. Փարոս, 1922, 80, էջ 26:

Ի՞նպէս դաստիարակել մեր երեխաները:
Հրատարակիչ 3. Մէքէրեան: Գահիրէ1945, էջ 64:

Լիակատար Ցուցակ գիրքերու Սրբոց Յակու
բեանց տպարանին: 1833-1927. 1833--
1933. 1833-1948:

Լուի Փիէռ, Պիլդիսի երգերը: Թարգմ. Հայկ
Գարագաշ: Մասն Ա.: Թեհրան 1928, 80
էջ 20: Գաղափարի գրադարան, Թ. 6:]

Լուսարարեան Մկրտիչ, Քնար Վասպուրա_
կանի: Գահիրէ, տպ. Փարոս, 1922, 80,
էջ 40:

Լսէ ո՞վ Աստուած: Աշխարհի դատը: Ա.:
Գահիրէ 1948, 80, էջ 16:

Խնտամեան Օ., Երկու խօսք Գալուստեան
Ազգ. Վարժարանի շուրջ: Գահիրէ, տպ.
Ոսկետառ [1915՞], 80, էջ 32:

Ծաղիկ ընթերցարան: Գահիրէ, տպ. Նեղոս,
1940, 80, էջ 16: Գալուստեան
Մանկապարտէզի:]

Ծաղկաքաղ Հայաստանի նորագոյն բանաւ
ստեղծութենէն: Գահիրէ, տպ Սահակ-
Մեսրոպ, 1945, 80, էջ 68: [Մատենաշար
Շարժում, Թ. 4:]

Ծառուկեան Ա՜, Հէյ ջա՜ն Երեւան... (քեր-
թուած): Գահիրէ, տպ. Սահակ-Մես_
րոպ, 1945, 80, էջ 63:

Ծերենց, Երկունք Թ. դարու: Գահիրէ, տպ,
Յուսաբեր, 1940, 80, էջ 332: [Մատենա-
շար <<Յուսաբեր>>, Թ. 33::
Թէոդորոս Ռշտունի: Գահիրէ 1941: Մա_
տենաշար Յուսաբեր, Թ. 34::

Կազմական կանոնագիր: Գահիրէի հայ Ոս_
կերչաց կրթասիրական Միութեան, հիմա
նուած 1932ին Գահիրէ: Գահիրէ, տպ.в. Փափազեան, 1934, 80, էջ 8:

Կամսարական Տիգրան, Վարժապետին աղ-
ջիկը: Գահիրէ 1941: [Մատենաշար Յու-
սաբեր, Թ.. 37 :]

Կանոնագիր] Հայ եւ Եգիպտացւոց Միու-
թիւն: Կանոնագիր: (Հայերէն եւ արաւ
բերէն): Գահիրէ 1936, 80, էջ 24:

Կառվարենց Շահան, Երկրի եւ երկնի երգեր:
Գահիրէ, տպ. Սահակ-Մեսրոպ, 1944,
80, էջ 192:

Աստուածորդին (քերթուածներ) : Գա_
հիրէ, տպ. Սահակ-Մեսրոպ, 1945, 80,
էջ 64:

Կեանք եւ՝ գիր. տարեգիրք, 1948: Գահիրէ,
տպ. Նոր Աստղ 1948, 80, էջ 263:

Կէօզիւպէօյիւքեան Բ., English. Անգլիերէն
լեզու. քերականութիւն, բառագիտու=
թիւն, վարժ ութիւններ: Գահիրէ, տպ,Սահակ-Մեսրոպ, 1936, 80, էջ 240 в

Կոչ բոլոր մահկանացու մարդկանց դէպի ան-
մահութիւն: Թեհրա՞ն 1951՞], 120, էջ 32

Կորիւն] Վարք Մեսրովբայ հարազատ բնաւ
գրաւն Կորեան եւ թարգմանութիւն ի յաշ-
խարհիկ բարբառ եւ բացատրութիւնք՝
առ նմին... ի ստորեւ իջից: Յօրինեաց
Ստեփան 3. Բանեան: Բոստոն, տպ. Պայ-
քար, 1951, 80, էջ 145:

կօթիէ Մաքսիմիլիէն, Յակոբ Գիւրջան:
Թարգմ. Ա. Չօպանեան: Պարիս 1952, 80,
էջ ԺԷ - 30 պատկեր: Gurdjan par Ma-
xImilien Gauthier. Paris 1952.

Հազարումէկ գիշերներ: Հատոր Ա.--Ե.:
Աղեքսանգրիա 1934: Մատ Արաքս,
Թ. 15:]
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